L3

: Foma s.p.a.
fonderie pressofusione
. aluminium die casting

Capitale sociale €6.400.000 i.v.

Foma s.p.a. a socio unico
Via Kennedy, 20 tel, +39 +30 9954378-70-79
25020 Pralboino (Brescla) telefax +39 +30 9954390

I1SO/TS 168

BUNEAU VERITAT
Larsticaden

Socleta soggetta a direzione e coordinamento di
EMMEFIN Sil con sede in Brescia

cod. fiscale n. 00290710177 e-mail: foma@foma.it .
partita iva n. 1T00550630982 internet: http://www.foma.it Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985
Iscr, Reg. Imp. BS 00290710177 PEC: formaspa@pec.it R.E.A., Bs 483685
mecc export BS 000080
- i Destinazione
DDT - Documento di TrasPortO MAGNA PT SPA - PLANT MODUGNO
L]
(D.P.R 14/08/96 N° 472) VIA DEI CICLAMINI 4
f - - 70026 - MODUGNO - BA
Numero f Number Data / Date _F IT - Ttalia
31?019 -1P 009783  25M11/2019 ‘
c le t rt Destinatario 000265
11V - Vendite Ttala Pralbol st |MAGNAPT SPA
-— endi e- alia Pralboino pressofusi VIA DET CICLAMINI 4
Codice Fornitore ,{392‘70 g[[’( 70026 - MODUGNO - BA
898‘9 IT - Ifalia
/(S ? g ?/\ "7‘9"'??2 P. IVA 1T 04886850728 Cod.fisc. 04886850728
[Codice articolo / Descrizione / Note | UM Quantita ‘ UM Quantita J
Vs.ordine; 550003975601 del 0170172017 Ns. ordine: 20181P 000104 —
1PV38190100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 469,00 KG 4,238,00
261.0.3142.60 u
(FIG.1) =]
1PV38200100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 25,00 KG 226,00 E
251.0.3142.80 u
F16.1) o
1PV38200100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 228,00 KG 2.060,00 o
251.0.3142.60 N T«
(FiG.1) a
1PV38210100 Transmisslion housing 7DCT300 Daimler NR 25,00 KG 226,00 o
251.0.3142.60
(FIG.1)
1PV38210100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 253,00 KG 2.286,00
251.0.3142.60
(FIG.1)
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 40,00
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen filr NR 240,00
Getriebegehduse DCT DAIn
KIEMMNE+HNAGEL sxl
ALCECTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; -{S-&-€ .
Quantita effettiva: ‘
Tipa Imbailaggio:
Quantita imballi: 4D
Conformita alle sc?:de d"lmb?:“{f"- @
if. ns. : : 2
Rif. ns. documento: 2019/1l/ Qﬂ{'gﬁ_g%llo. /4/ 1,
Peso Lordo (Kg) Firma W 0 (Kg Peso Netto Alluminio (Kg)
11.836,00 9.036,00 9.036,00
Porio Aspetto esteriore KL@ E‘ﬁ?m’"
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino _ BANCALI Vi :: ' hﬂb“ +MAGEL shr.
Spedizione IData / ora inizio trasporto  |Firma conducente f [ "¢ /0026 Madugno (34)
VETTORE 25/11/2019 Ll
Vettore 1 Data / ora ritiro Timbro o firma del %i S
SCHWEITZER GMBH & CO, . Hps
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23 r Rice Ltdto .
71634 - LUDWIGSBURG - D Verifica s Ji£3 erva dj |-
| 13 e quantity
Timbro e firma vettore Targa mezzo
DDT 2019 - 1P 0097\83 del 25/11/2019 Pag. 1/1



T Skl NE Seal N T
UTL MR PlombNe, — *1 1 71 749* ¢
i MUCU 002487.2 Pdaqtor T 1.171.749
1) L oSy~ R -+ T
endar (Name, Address,Coun
Expﬂdilgur(Nom,Adrasse,PayﬂsJ; (INTERNATIONAL) CONSIGHMENT - NR. 2049-112641
Quesio , 58 internazl 4 quafungue clausala contraria alla
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO ;cimvonzi‘?nu ;eiaﬁvawa;]\m W dt % i{ne“ le di mharci siu sr!‘rada {CMR}. This um{rriaga.
ntentational, Is notwithstanding any clausa lo tha cantrary, subject to the convenstion on
CARL"BENZ"STRASSE:ZS oonlr:;d for ng Intemational mn‘iagaynf goods by road (CMR), C]e transport, sl as{lint:m;ﬁnn:!e. g5t
soumis,nonobstant foute clause contraire, & la convention refative au contract de fransport
*LUDWIGSBURG GERMANIA 1 Z)ﬂ*ﬁspaaarm-rcamﬂT—r fansportetr FimnalSignaivre |
o L . e G.T.S. - General Transport Service S.p.A. .
) e oarie) 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo L £/
Destinataire (Nom,Adresse,Pays) BA/7458981/E
MAGNAPT SPA Par odine ¢/ Crder received by / Par ordre de
V1A DEI CICLAMINI 4
__Modugno o I |
3 Luogo previste perla consegna della merce (Loca.'im Sl'alo)
) Placa of defivery of tha goods (Plsce , Cotinlry)
Liew pravu pour la Ivralson Je Ja marchandise {Lieu,Pays)
A=y Jfasporafon successi | Sticcessive Camers | Transporlalif Suecessif -
Modugno IT 115)  pjana TRASPORTI SRL
Luaga e dala della presa in carico delfa merce (Localitd, Stalo,Data) :
4) Piaca and dale of leking over the goods {Pfaco,{Country.lJars} STRADA FARNESIANA 47 Placenza
Liaur et dula do Ia prise on chargs d fa marchantse (Lieu, Pays,Date) Tel. 347-0524155 AlbolLicans PC4355004A Contratto28/2013
FOMA Istruzion! di carico /Loading ! Jans / I da charg
Via Kennedy 20 Richiesta cassa : Box - - -
Pralboino IT
5')_ %fc?nr}-aﬁrf - -t T/ T T T T
e nts Orario: 08:00:00 - 08:00:00
atlached Da/From/Depuls AITOIA
o Packing List r Loading Iist Pralboino - IT PIACENZA
T il . sncehn [ Siinroenim O RR e e iy | - s = ==
g Other 16) * o e
BRIZZI SRL Trasportl Intemazwnall ~ BRIZZ| FRANCESCO
tstruzioni di scoarfeo /Ui g jont de fivraison
ATERRA DA PC
27111/2019 Orariol:00 - 11:00
' Da/Fram/Dgpuls AlTolA
: GTS LAMASINATA - Bari Modugno - 1T
5 Déniciimazione corrente gelld " Nufere deF eoilr “Imbatlaggla— — ~ _ ~ T T Conlrssegnie fumen '7‘ \ P&50 IS shaliivo 3 Volanie i
) merce Number of packages Metfiod of packing Marks and nos ) ) Voluma m?,
Nature of the goais Nombre dos colls Mode d'emballage Margues ef numdros Gmss Welght KG Cuvbage m?
aEE RS Bescrizione Peso lordo indic. Polis ButKG
84879000  Parti di macchine 15.000
P 10) BmEATIE I [ R T s T
ander’s Instruction Bhle ns a sdane resa
Instruction da F'expédileur Cuslomer Ref. FOMA CW48/1 rendere Nr. Pallets returned Nr.
Palleis to Paletias rendues
.. — felwm  _ —_——— - [
B)Traspurlo combinato {intermodale)
Combined Transport (intermodal)
Transport combiné (intermodal)
Terminal di perlenza Temninal df amiva
[ — . e e men Departure terminal Arival terminal
|1 1 ) ic?‘ise{vg ed osser;azianf gef t:raspo;',!a!ore Terming! da départ Tarminal d'arivéa
rriar's reservations and cbservalions t
| Reserves, el absenations du transporfeur PIACENZA IT GTS LAMASINATA - Bari IT
i av  Preserzasutistaal [T T T T
l 1 9) carico
E No Yes Driver present at
I loading chauffeur
| présent au chargement
12) ruziani pagams W-“asm T 13) Cumpﬂazoa v T T T T T T _20) anborsolCashon n’efrveqr/__‘_d- ]
ymen! for canmlage / Prescriplions d'affranchisement Esfabﬁ.fshed on Reimborsament
=} AssegnatulPaldINon Barl (IT) 271112018
T T T 29 “Timbro 4 firma gel Irz lrasporlatore T T T T 23 Timbro & fifma del rasportatore -
1 Timbro e fima del mittente/caricatore ) Slgnature end stzmp of the ) Signature and stamp of the
{ ) Signatura and stamp of the senderfioader canier camier 24 Merce ricevuta
Sianatura et fimbra de ) Goods received
expedileuricnargeur DIANA TRASPORTI SRL . Marchandises recues
DIANA - O.ra:n'a d:i Ingresso Crario df uscita
STRADAFARNESIANA 47 Heu db départ Houro danivte
Placenza IT [ e e s o st o s
Targa Motrice Targa Rimorchia Targa Mokice Targa Rimorchio L ]
Tractor number plate Traller number plate Tractor number plate Traller number plate = = -—
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